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LUCI PER PASSEGGINO - Fissa%gio elastico per un facile montaggio sul telaio del passeggino. Grazie ai 3 programmi
di luce (fissa, lampeggiante e flash), & possibile aumentare la propria visibilita.
é ATTENZIONE: tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. E’ destinato esclusivamente all'uso per cui é stato
concepito (luce segnaletica). Non immergere in acqua. Pulire il prodotto solo con panno umido ed asciugare. Non
utilizzare detersivi abrasivi. A batterie esaurite non utilizzare piu il prodotto.

@ LIGHTS FOR STROLLER - Elastic fastening makes it easy to fit on the frame of the stroller. With 3 light settings (fixed,
flashing and flash), the lights enable you to increase your visibility.
é WARNING: Keep the product out of reach of children. The product is intended exclusively for the use for which it
was designed (signal light). Do not submerge in water. Only clean the product with a damp cloth and dry. Do not
use abrasive detergents. Do not use the product any longer when the batteries are dead.

@ LUMIERES POUR POUSSETTE - Fixation élastique pour un montage facile sur le chassis de la poussette. Grace aux 3
programmes de lumiére (figée, clignotante et flash), il est possible d'augmenter sa propre visibilité.
é AVERTISSEMENT : tenir hors de la portée des enfants. Produit destiné uniquement a I'usage pour lequel il a été
congu (lumiere signalétique). Ne pas plonger dans l'eau. Nettoyer uniquement avec un chiffon humide et sécher.
Ne pas utiliser de produits abrasifs. Une fois les piles déchargées, ne plus utiliser le produit.

LICHTER FUR KINDERWAGEN - Elastische Befestigung zur einfachen Monta%e am Rahmen des Sportwagens. Dank
der 3 Lichtprogramme (Dauerlicht, Blinklicht und Blitzlicht) konnen Sie Ihre Sichtbarkeit erhohen.
WARNUNG: Das Produkt auler Reichweite von Kindern aufbewahren. Es ist ausschlieBlich fir den Gebrauch
bestimmt, fiir den es konzipiert wurde (Signallicht). Nicht in Wasser tauchen. Reinigen Sie das Produkt nur mit
einem feuchten Tuch und trocknen Sie es ab. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel. Das Produkt nicht
mehr verwenden, wenn die Batterien erschopft sind.
@ LUCES PARA SILLA DE PASEO - Fijacion elastica para un facil montaje en el bastidor de la silla de paseo. Gracias a los
3 programas de luz (fija, parpadeante y flash), es posible aumentar la visibilidad.
ADVERTENCIA: MantenPa el producto fuera del alcance de los nifios. Esta destinado exclusivamente al uso para el
cual ha sido disefiado ([uz de posicion). No sumergir en agua. Limpie el Producto empleando Unicamente un pafo
humedecido y luego, séquelo. No utilice detergentes abrasivos. Cuando las pilas se acaben, no utilice més el producto.

LUZES PARA CARRINHO DE PASSEIO - Fixacdo elastica para uma montagem facil na estrutura do carrinho de
passeio. Gracas aos 3 programas de luz (fixa, intermitente e flah), é possivel aumentar sua visibilidade.
é ATENCAO: mantenha fora do alcance das criancas. Destina-se exclusivamente a utilizacao para a qual foi projetada
(luz de sinalizacdo). Nao mergulhe em &gua. Limpe o produto somente com um pano himido e seque. Nao utilize
produtos abrasivos. Com as pilhas gastas, nao utilize mais o produto.

@ OOHAPY ANA NPOTYIOYHOW KONACKM - SnacTtuuHoe KpenneHme AnA NErKoii YCTaHOBKM Ha paMy NPOryNIOYHON KONACKM.
Bnaropapa 3 nporpammam cseTa (HenpepbIBHbIN, MUraloLuin 1 NPOHNECKOBbIN) MOXHO YBEAUUYUTD CBOIO BUAUMOCTb.

é BHVIMAHUE: gepxaTb usaenve BHe AOCAraemMocTin ngreﬁ. I'Ipe;:;Hasnaqeﬁo VICKTIIOYNTENbHO A1A UCMOMIb30BaHNA, A KOTOPOro

6bIn0 pa3paboTaHo (curHanbHbIN cBeT). He norpyxaiite B Boay. Ouniiaiite n3penve BRaxHON TKaHbio U BbITUpalTe Hacyxo. He
1Cnonb3yiiTe abpasnBHble YncTALMe cpeacTa. [ocne paspaaky 6atapeit usgenve 6onblue He NOANEXNT UCMIONb30BAHNIO.

@ DOOTA TIA KAPOTZAKI MEPIMATOY - EAaoTiKd OTrptypa yia €UKOAN GUVOPHOAOYNON OTO TAQICIO TOU KAPOTOloU
mepTATou. XApn oTa 3 MPOoYPAUMaTa GwTIoHOU (0Tabepd, avaBooPrivel Kal avaNapmh), UMOpE(Te va au§AoETe TV
0paTOTNTA 0.
MPOXZOXH: Kpatote 10 mpoidv pakpid amd ta maidid. Hpooai(swl amokAEIOTIKA yla Th XPAON yia TV oroia
oxedlaotnke (pwg emonpavong). Mnv to Bubilete oto vepo. KaBapiote to mpoidv pévo pe eva uypd mavi kau
OTEYVWOTE TO. MnV xpnotpomoleite SiaBpwTikd amoppumavTikd. Otav ol uratapieq e§avTAnbouy, pn XpnolpomolEite
TIAEOV TO TTPOTOV. .
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LUCI PER PASSEGGINO
+LIGHTS FOR STROLLER

+LUMIERES POUR POUSSETTE
+LICHTER FUR KINDERWAGEN
+LUCES PARA SILLA DE PASEO

- LUZES PARA CARRINHO DE PASSEIO

3 FUNCTIONS NOTOOLS UNIVERSAL ATTACHMENT ON/OFF




